
KUPNÍ SMLOUVA

uzavřená dle 5 2079 a násL zák.č.89/2012 Sb., občanský zákoník v platném a účinném znění

Kupující:

se sídlem:
do ručovací adresa:
lČ:
DIČ:
zastoupený:
zápis v obchodním rejstříku:

Bankovní spojení:
číslo účtu:
Kontaktní osoba:

!
|. Smluvní strany

TECHNICKÉ swžav HRADEC KRÁLOVÉ
Na Brně 362/15, 500 06 Hradec Králové
Na Brně 362/15, 500 06 Hradec Králové
64809447 :
C264809447
ing. Tomášem Pospíšilem, ředitelem
příspěvková organizace zapsaná v OR u Krajského soudu v Hradci

Králové, sp. zn. Pr 52
Komerční banka, a.s.
636270217/0100

na straně jedné jako „kupujícl"

a

Prodávající:

se sídlem:
doručovací adresa:
lČ:
DIČ:
Jed najlcl:
Zapsaný
E-mail:
Telefon:
Konta ktní osoba:

Stratos Auto, spol.s r.._o.

Bří Štefanů 1002, 500 03 Hradec Králové
Bří Štefanů 1002 500 03 Hradec Králové
62028367 '
C262028367
Martinem Strakošem, jednatelem
Krajský soud v Hradci Králové oddíl C, vložka 6989
stratos©str
495 709 111

na straně druhé jako „prodávající“.

Il. Úvodní ustanovení

1 Tato smlouva je uzavřena na základě zadávacího řízení k veřejné zakázce malého rozsahu č.
125075 s názvem „Nákladní automobil - nosič kontejnerů š hydraulickou rukou“ (dále jen
„zakázka'') mezi kupujícím, jakožto zadavatelem _predmětné zakázky, a prodávajícím, jakožto
vybraným dodavatelem.

Ill. Předmětsmlouvy

1. Předmětem této smlouvy je dodání 1 ks nového nákladního automobilu nosiče kontejnerů

l
| Dne: 09.10.2025 v 08:23:36

„ \ Čj: Ismaela/2025
l Listůzo Příloh: 2 /M



s hydraulickou rukou IVECO (výrobce)_ÍEUROCARGO (typ) EC100E19 . (druh) (dále jen jako
„předmět veřejné zakázky“,—'$,předmět_-koupě", „zboží“ nebo „vozidlo") prodávajícím kupujícímu
a umožnění nabytí vlastnického prává k předmětu koupě kupujícímu a závazek kupujícího
předmět koupě převzít a zaplatit prodávajícímu kupní cenu za podmínek stanovených v této
smlouvě.

Technická specifikace předmětu koupě je uvedena v příloze č. 1 této smlouvy, které tvoří její
nedílnou součást.

Prodávající prohlašuje, že předmět koupě dle této smlouvy je zcela v souladu s požadavky
kupujícího uvedenými v zadávacích podmínkách zakázky.

Prodávající touto smlouvou a za podmínek v ní uvedených předmět koupě kupujícímu prodává a
kupující touto smlouvou a za podmínekv ní uvedených předmět koupě od prodávajícího kupuje.

Součásti závazku dodat zboží a sjednané kupní ceny jsou rovněž tyto povinnosti prodávajícího:
' d0prava zboží do místa plnění;
. odzkoušení a ověření správné funkCěl'zboží, případně jeho seřízení a provedení dalších úkonů

nutných pro to, aby zboží mohlo plnit sjednaný či obvyklý účel;
- dodání veškerého příslušenství zboží, tj. zejména povinné výbavy vozidla stanovené

příslušnými právními předpisy; \
o předání veškerých dokumentů, jichž'je třeba k nakládání se zbožím a k jeho řádnému užívání,

technického průkazu (COC listu) vystaveného v České republice včetně zapsaných nástaveb,
výstražných světel a dalších výjimek týkajících se provedení vozidla, technické dokumentace
vztahující se ke zboží. Návod na obsluhu a údržbu v českém jazyce (1x tištěný a 1x
elektronicky) a katalog náhradních dílů (1x elektronicky);

. proškolení obsluhy při předání předmětu koupě v délce alespoň dvou hodin, (prezenční
listina z proškolení bude součástí předávacího protokolu),

. odvoz a likvidaci všech obalů a dalších materiálů použitých při plnění zakázky, v souladu
s ustanoveními zákona č. 541/2020 Sb. —- zákon o odpadech, dále zákonem č. 477/2001 Sb. —
zákon o obalech a obalových odpadech a dalšími platnými právními předpisy.

. prodávající se zavazuje, že nebude,plnění předmětu dodávky zboží, tak jak je definováno
touto Dohodou, realizovat v rozporu se zásadami sociální odpovědnosti, environmentální
odpovědnosti a inovací ve smyslu zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakáZek
v aktuálním znění. V rámci plnění předmětu dodávky zboží se tedy bude prodávající v rámci
svých reálných možností chovat tak, aby zohledňoval zachování rovných pracovních
příležitostí, sociálního začleňování, důstojných pracovních podmínek a případně dalších
sociálně relevantních hledisek, dále minimálního dopadu na životní prostředí, trvale
udržitelného rozvoje, životní prostřední nezatěžujícího životního cyklu a případně dalších
environmentálních hledisek a současně alternativy implementace nového nebo značně
zlepšeného produktu, služby nebo postupu. Prodávající prohlašuje, že si je vědom
skutečnosti, že kupující zadal veřejnou zakázku v souladu se zásadami sociálně odpovědného
zadávání veřejných zakázek, z tohoto důvodu se prodávající zavazuje po celou dobu trvání
Dohody zajistit důstojné pracovní podmínky a bezpečnost práce, dodržovat veškeré právní
předpisy, zejména pak zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů
(odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami, placené přesčasy) a zákon
č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a to vůči všem osobám, které
se na plnění Dohody podílejí a bez ohledu na to, zda budou dodávky zboží prováděny
prodávajícím či jeho poddodavatelem.
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Prodávající prohlašuje, že je výlučným vlastníkem předmětu koupě, že na předmětu koupě
neváznou žádná práva třetích osob a že není dána žádná překážka, která by m u  bránila
s předmětem koupě podle této smlouvy disponovat. Prodávající prohlašuje, že předmět koupě
nemá žádné vady, které by bránily jeho použití ke sjednaným či obvyklým účelům.

Prodávající prohlašuje, že předmět koupě vč. příslušenství je nový a v souladu se všemi platnými
právními předpisy České republiky a Evropské unie. (zejména bezpečnostními a technickými) a
českými technickými normami a harmonizovanými _českými technickými normami (ČSN, ČSN EN,
aj.), které se vztahují k předmětu koupě, a to jak závaznými, tak doporučenými.

lV. Doba a místo plnění

Prodávající se zavazuje dodat předmět koupě a provést všechny ostatní dodávky, „práce a služby,
které jsou součástí předmětu plnění dle této smlouvy, do 12 měsíců ode dne nabytí účinnosti
této kupní smlouvy.

Místo plnění, tj. předání předmětu koupě a splnění ostatních činností dle této smlouvy, je shora
uvedené sídlo kupujícího.

Prodávající se zavazuje předmět koupě přepravit do uvedeného místa plnění a předat jej
kupujícímu. Na dodání zboží upozorní prodávající zástupce kupujícího , vedoucího
autodilny, telefonicky na čísle:  nebo na e--mailu: a to nejméně 3
pracovní dny před jeho uskutečněním

_ ' " ;  U.,
V. Kupnl cena

Kupní cena za splnění předmětu této smlouvy je sjednána v souladu scenou, kterou prodávající
nabídl v rámci shora uvedeného zadávacího řízení na výše UVedenou veřejnou zakázku, tj.:

celková cena předmětu koupě bez DPH činí 2.369.000,— Kč,
2 1  % DPH z celkové ceny činí .......... 497.490,— Kč,
celková cena předmětu koupě vč.DPH činí 2866490; Kč,

Prodávající prohlašuje, že se řádně seznámil s rozsahem předmětu této smlouvy, a potvrzuje, že
ve výše uvedené kupní ceně jsou zahrnuty náklady na veškeré dodávky a související práce a
služby nezbytné pro řádně a včasné splnění této smlouvy, zejména náklady na pořízení
předmětu veřejné zakázky včetně nákladů na jeho výrobu a montáž, náklady na dopravu
předmětu veřejné zakázky do místa plnění včetně případných nákladů na manipulační
mechanismy, náklady na pojištění předmětu veřejné zakázky, ostrahu předmětu veřejné zakázky
do jeho předání a převzetí, daně, poplatky a cla spojené s dodávkou předmětu veřejné zakázky,
náklady na průvodní dokumentaci, náklady na likvidaci odpadů vzniklých při dodávce předmětu
veřejné zakázky, náklady na zaškolení obsluhy kupujícího a jakékoli další nezbytné související
náklady.

Stane" se prodávající nespolehlivým plátcem, ve smyslu ust. & 106a ZDPH, je povinen
neprodleně o této skutečnosti informovat kupujícího.

V případě zákonem stanovených důvodů ručení příjemce zdanitelného plnění za nezaplacenou
DPH dle 5 109 ZDPH, je kupující oprávněn část ceny za předmět plnění odpovídající DPH uhradit
přímo na účet správce daně v souladu s ust. 5 109a ZDPH. O tuto část bude v takovém případě
ponížena kupní cena a prodávající obdrží pouze cenu plnění bez DPH.
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Vl. Platební podmínky a fakturace

Zálohy na platby nejsou sjednány a kupujícíje neposkytuje.

Kupní cena bude kupujícím uhrazena prodávajícímu na základě faktury vystavené prodávajícím
po řádném a úplném splnění této smlouvy. Přílohou faktury musí být kupujícím písemně
schválený předávací protokol, v němž potvrdí převzetí zboží a poskytnutí ostatních dodávek,
prací a služeb, k nimž se prodávající v této smlouvě zavázal, jinak bude faktura považována za
neúplnou.

Prodávající fakturu doručí kupujícímu na e-mail: jaktoracegtshjgcg

Splatnost faktury se sjednává na 14 dnů ode dne jejího písemného vyhotovení za předpokladu,
? že faktura bude doručena kupujícímudo tří pracovních dnů ode dne jejího vyhotovení. Pokud

bude faktura doručena kupujícímu později, prodlužuje se její splatnost o počet dnů, o nějž
doručenífaktury kupujícímu přesáhlo dobu tří pracovních dnů ode dne jejího vyhotovení.

Faktura bude mít veškeré náležitosti řádného účetního dokladu a daňového dokladu a splňovati
další případně nezbytné obsahové a formální náležitosti dle platných právních předpisů.

Kupující si vyhrazuje právo vrátit fakturu prodávajícímu bez úhrady, jestliže nebude mít sjednané
nebo zákonem stanovené náležitosti,?nebo její součástí nebude výše uvedená příloha. Ve
vrácené faktuře kupující vyznačí důvodp' vrácení. V takovém případě kupující není v prodlení v
případě jejího nezaplacení ve lhůtě její splatností a prodávající je povinen vystavit a doručit
kupujícímu novou, řádnou fakturu se správnými náležitostmi a přílohou. Pro splatnost nově
vystavené faktury platí výše uvedené ustanovení o splatnosti prvotně vystavené faktury.

Pokud se výše v této smlouvě hovoří o DPH nebo o daňovém dokladu, tak tato ujednání platí
potize v případě, že prodávající ke dni uzavření toto smlouvy je nebo se v průběhu jejího plnění
stane plátcem DPH.

VII. Předání a převzetí zboží

Zboží se považuje za dodané a závazek prodáVajícího dodat zboží za splněný okamžikem
protokolárního převzetí zboží kupujícím bez vad.

Prodávající je povinen spolu se zbožím předat kupujícímu veškeré výše uvedené dokdmenty a
další případné dokumenty, jichž je třeba k nakládání se zbožím a k jeho řádnému užívání a
údržbě. ' '

',flT'
Prodávající odpovídá za správnost a úplnost předané dokumentace, jakož i za to, že neobsahuje
žádné nepřesnosti, chyby nebo opomenutí. '

Zboží bude prodávajícím předáno a kupujícím převzato na základě shodných prohlášeni stran
v předávacím protokolu, který bude obsahovat specifikaci zboží, místo a datum jeho předání.

V případě zjištění vad zboží při jeho předání a převzetí, bude předávací protokol obsahovat
ivymezení těchto vad a lhůty k jejich odstranění, na kterých se kupující a prodávající dohodli;
Nedojde—lí mezi oběma stranami k písemné dohodě o termínu odstranění vad zboží, pak platí, že
všechny vady musí být odstraněny nejpozději do 15 dnů ode dne předání a převzetí zboží. Po
odstranění poslední vady bude o této. skutečnosti sepsán smluvními stranami protokol a tímto
okamžikem bude zboží považováno za převzaté bezjakýchkoliv zjevných vad.

Kupující není povinen převzít zboží v případě, že vykazuje jakékoliv vady. v případě, že kupující
odmítne zboží převzít, sepíší obě strany zápis, v němž uvedou svá stanoviska a jejich odůvodnění
a dohodnou náhradnítermín předání. .

Veškeré odborné práce související s dodáním zboží-, zajištěním funkčnosti zboží a zaškolením
t i

„to .„
. í_
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11.

obsluhy musí vykonávat pracovníci prodávajícího nebo jeho smluvních partnerů mající příslušnou
kvalifikaci. '

Kupující nabývá vlastnické právo ke zboží převzetím zboží. Nebezpečí škody na zboží přejde na
kupujícího převzetím zboží bez vad. Pokud kupující převezme zboží s vadami, přejde na něj
nebezpečí škody až odstraněním poslední vady zjištěné při předání a převzetí zboží. Škodou na
zboží je ztráta, zničení, poškození nebo znehodnocenívěci.

VIII. Odpovědnost za vady, záruka za jakost, reklamace

Prodávající odpovídá za to, že kupujícímu odevzdá zboží v ujednaném množství, jakosti a
provedení. Nejsou-li jakost a provedení ujednány, plní prodávající v jakosti a provedení
vhodných pro účel patrný ze smlouvy; jinak pro účel obvyklý.

Prodávající poskytuje kupujícímu záruku za jakost zboží (záruční dobu) vdélce 24 měsíců
spočívající v tom, že zboží, jakož i jeho veškeré části a příslušenství, budou po záruční dobu
způsobilé pro použití ke sjednaným, jinak obvyklým účelům a zachovajísi sjednané, jinak obvyklé
vlastnosti.

Vyplývá-Ii z případných předaných záručních listů menší rozsah záruky za jakost, než jak vyplývá
1 odst. 2 tohoto článku smlouvy, plati rozsah záruky za jakost vyplývající 2 odst. 2 tohoto článku
smlouvy. j e !  \

Záruční doba počíná běžet dnem předání a převzetí zboží, písemně potvrzeném kupujícím
v předávacím protokolu. V případě, že kupující převezme zboží s vadami, uvedená záruční doba
se prodlouží o dobu od převzetí zboží s vadami do odstranění poslední vady zjištěné př i  předání
a převzetí zboží.

Záruční doba neběží ode dne uplatnění vady, na niž se vztahuje záruka za jakost, do doby
odstraněnítéto vady, tj. po tuto dobu se běh záruční doby přerušuje.

Reklamaci lze uplatnit nejpozději do posledního dne záruční doby, přičemž i reklamace odeslaná
kupujícím v poslední den záručnídoby se považuje za včas uplatněnou.

Prodávající je povinen zahájit odstraňování reklamované vady, a to i v případě, že reklamaci
neuznává jako oprávněnou, a to nejpozději do tří pracovních dnů ode dne doručení reklamace
(oznámenívady). Vada může být oznámena i e-mai'lem, popř. i jen telefonicky.

Lhůtu pro odstranění reklamovaných vad sjednajíjobě smluvnístrany písemně podle povahy a
rozsahu reklamované vady. Nedojde-li mezi oběma stranami k písemné dohodě o termínu
odstranění reklamované vady, platí, že reklamované vada musí být odstraněna nejpozději do 15
dnů ode dne doručení reklamace (oznámení vady) prodávajícímu.
Náklady na odstranění reklamované vady nese prodávající, dokud se případně neprokáže, že
vada byla reklamována neoprávněně. Prokáže—li se, že kupující reklamoval neoprávněně, je
povinen nahradit prodávajícímu veškeré náklady prodávajícím prokazatelně, účelně a nezbytně
vynaložené v souvislosti s odstraněním neoprávněně reklamované vady.

O odstranění reklamované vady seplší smluvní strany protokol, ve kterém kupující potvrdí
odstranění vady, nebo zdůvodní, proč údajné odstranění vady odmítá.

V případě, že prodávající bude v prodlení s odstraněním nebo zahájením odstraňování
reklamované vady, je kupující oprávněn odstranění vady provést sám nebo prostřednictvím třetí
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osoby na náklady prodávajícího. Tím není dotčeno právo kupujícího požadovat po prodávajícím
zaplacení smluvní pokuty ve smyslu čl. X. 3 b o d ' 3 .  této smlouvy.

IX. .Sgrvisní podmínky

Prodávající se zavazuje po celou záruční dobu provádět pravidelné garanční prohlídky zboží
a jeho servis, a to v sídle kupujícího s tím, že náklady prodávajícího na dopravu do sídla
kupujícího jdou na vrub prodávajícího.

Kontaktní údaje na autorizovaný servis výrobce (pokud jím není prodávající), který bude
zajišťovat garanční a záruční servis jsou následující:

STRATOS AUTO, spol. s r.o., Bří. Štefanů 1002, 500 03 Hradec "Králové, provozní
doba: Po-Pá 6:00 — 18:00 hod., So 7:00 — 14:00  hod., tel.: 495709113
stratosíasgggsautocz

Garanční prohlídky zboží a jeho servis budou prováděny výlučně příslušně kvalifikovanými
pracovníky prodávajícího nebo jeho smluvními partnery majícími příslušnou kvalifikaci.

Doba, po kterou je prodávající povinen'Ízaíjistít dostupnost servisních služeb a náhradních dílů, se
sjednává minimálně na dobu 10 let ode'dne předání zboží kupujícímu.

, X. Sankce

Pokud bude prodávající v prodlení s řádným dodáním zboží nebo poskytnutím všech ostatních
dodávek, prací a služeb, které jsou součástí předmětu plnění dle této smlouvy, je povinen
zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % zcelkové kupní ceny zboží včetně DPH za
každý i započatý den prodlení.

Pokud prodávající řádně neodstraní vady zboží uvedené v předávacím protokolu ve výše
uvedeném termínu, zaplatí kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1.000,— Kč za každou jednotlivou
vadu, s jejímž odstraněním je v prodlení, a to za každý i započatý clen prodlení.

Pokud prodávající řádně neodstraní reklamované (oznámené) záruční vady ve výše uvedeném
termínu nebo nezahájí jejich odstraňování ve výše uvedeném termínu, je povinen zaplatit
kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1 000; Kč za každou jednotlivou reklamovanou vadu, s jejímž
odstraněním j e  v prodlení (nebo u které'j e  v prodlení se započetím jejího odstraňování), a to za
každý 1 započatý den prodlení.

V případě prodlení s platbou oprávněně vystavené a Splatné faktury za řádné splnění předmětu
smlouvy uhradí kupující prodávajícímu smluvní úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za
každý i započatý den prodlení.

Povinnost zaplatit smluvní pokutu může vzniknout i opakovaně, jejich celková výše není
omezena.

Zaplacením smluvních pokut dle této smlouvy není dotčen nárok na náhradu škody vzniklý z
porušení povinnosti, ke kterému se smluvní pokuta vztahuje.

Smluvní pokuta je spatna do 14 dnů ode dne doručení výzvy kjejí úhradě (tato výzva může mí t i
formu faktury), a to bez ohledu na datum splatnosti uvedené na faktuře, bude—lí mít výzva formu
faktury. To však neplatí v případě smluvní pokuty za každý započatý den prodlení se splněním jí
utvrzené smluvní povinnosti. v takových případech je smluvní pokuta splatná vždy každý

a-Í strana 6



následující den po každém takovém dni prodlení.

Xi. Odstoupeníodlsmlouvy

Od této smlouvy může písemně odstoupit kterákoliv smluvní strana, pokud zjistí podstatné
porušení této smlouvy druhou smluvní stranou.

Podstatným porušením této smlouvy ze strany prodávajícího se mimo jiné rozumí:
. prodlení prodávajícího s řádným dodáním zboží nebo poskytnutím ostatních dodávek, prací

a služeb, které jsou součástí předmětu plnění dle této smlouvy, delší než 10 dnů,

. prodlení prodávajícího s odstraněním vady zjištěné při předání a převzetí zboží delší než 5
pracovních dnů,

- prodlení prodávajícího se zahájením odstraňování reklamované vady zboží delší než 3
pracovní dny,

. prodlení prodávajícího s odstraněním reklamované vady zboží delší než 5 pracovních dnů,

' skutečnost výskytu stejné reklamované vady nastroji aspoň 3x za 365 po sobě jdoucích dní.

Kupující může závazek z této smlouvy vypovědět nebo od ní odstoupit také v případech
stanovených ve výzvě — zadávací dokumentaci kvýše uvedené veřejné zakázce.

Kupující má právo písemně odstoupit od této smlouvy také vpřípadě, pokud by insolvenčním
soudem bylo vydáno rozhodnutí s výrokem o zjištění úpadku nebo hrozícím úpadku
prodávajícího nebo pokud by proti prodávajícímu bylo zahájeno řízení o výkon rozhodnutí
(exekuční řízení, daňová exekuce).

Odstoupení od této smlouvy je účinné jeho doručením druhé smluvní straně.

Odstoupením od této smlouvy zanikají všechna práva a povinnosti stran ze smlouvy s výjimkou
nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy, nároků na smluvní pokuty a jiných
případných nároků, které podle této smlouvy nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po
zániku smlouvy.

Xli. Ostatní a závěrečná ujednání

Smluvní strany se tímto dohodly, že pro jejich “s'mluvni vztah založený touto smlouvou se
ustanovení 5 2111 a 5 2112 zákona č. 89/201g—n., občanský zákoník, v platném znění,
neuplatňují, tj. vylučujíse. „ ..

Nastanou—Ii u některé ze stran okolnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povinna to bez
zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně.

Podkladem pro uzavření této smlouvy je nabídka prodávajícího, kterou v postavení účastníka
podal do zadávacího řízení na zakázku. Podkladem pro uzavření této smlouvy je rovněž zadávací
dokumentace k zakázce. Jestliže ze zadávací dokumentace k zakázce nebo nabídky prodávajícího
vyplývají prodávajícímu povinnosti vztahující se k realizaci předmětu této smlouvy, avšak tyto
povinnosti nejsou výslovně v této smlouvě uvedeny, smluvní strany se pro tento případ dohodly,
že i tyto povinnosti prodávajícího jsou součástí obsahu závazkového vztahu založeného touto
smlouvou a prodávajícíje povinen je v plném rozsahu dodržet.

V případě, že bude některé ustanovení této smlouvy neplatné, nezpůsobí neplatnost celé
smlouvy, jestliže lze takové neplatné ustanoveníoddělit od ostatního obsahu této smlouvy a lze—
lí předpokládat, že by k uzavření této smlouvy došlo i bez takového neplatného ustanovení,
rozpoznala—Ii by strana neplatnost včas. V takovém případě nahradí smluvní strany takové

.. , v.,_.:„l

strana 7



10.

11.

neplatné ustanovení ustanovením novým, které se svým obsahem a účelem bude nejvíce blížit
obsahu a účelu neplatného ustanovení a bude v souladu s platným právním řádem.

Tato smlouva je uzavřena podle práva České republiky. Ve věcech jinak neopravených touto
smlouvou se smluvnívztah řídí zákonem'č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.

Žádný závazek dle této smlouvy není fixním závazkem podle 9 1980 zákona č. 89/2012 Sb.,
občanský zákoník, v platném znění. '

Smluvní strany se dohodly, že jakékolírflis'tiny dle této smlouvy se doručují na shora uvedené
doručovací adresy smluvních stran, případně na jinou změněnou doručovací adresu, kterou
smluvní strana druhé smluvní straně písemně oznámí, nebo kterou kupující uvede na svých
webových stránkách www.tshkcz.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, resp. jejich
zástupci, a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o
registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými, vzestupně číslovanými dodatky, které
budou za dodatek této smlouvy výslovně označeny a podepsány zástupci obou smluvních stran.
Jiná změna této smlouvy je neplatná. Odstoupit od této smlouvy, vypovědět závazek z ní dle
podmínek zadávací dokumentace k předmětné veřejné zakázce nebo ji zrušit dohodou lze rovněž
jen písemně.

Tato smlouva bude uzavřena bud'v elektronické podobě připojením zaručených elektronických
podpisů oprávněných zástupců obou smluvních stran, přičemž obě smluvní strany obdrží její
elektronický originál, nebo v listinné podobě ve dvou stejnopisech připojením podpisů
oprávněných zástupců obou smluvnícnstran, z nichž každá ze stran obdrží po jednom
vyhotovení. —

Smluvní strany prohlašuji, že se pečlivě seznámily s obsahem této smlouvy, smlouvě rozumí,
souhlasí se všemi jejími ustanoveními a jsou si vědomy veškerých práv a povinností z této
smlouvy vyplývajících, na důkaz čehož k ní připojují své podpisy jejich zástupci.

XIII. Přílohy smlouvy

Nedílnou součástí této smlouvy je následující příloha:

Příloha č. 1: Technické podmínky vymezující předmět plnění.

v Hradci Králové dne V Hradci Králové dne

23 kupujícího: TECHNICKÉ-SLUŽBY _; Zaprodávajícího:5tratos Auto,spol.sr.o.
HRADEC KŘÁLOVÉ: _' i 

:_ 
. , 

' 
 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ing. Tomáš Pospíšil, ředitel Martin Strakoš, jednatel

..
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_ příloha č. 1 - Technická specifikace předmětu plnění
Zadávací řízení č. 125075 “Nákladní automobil - nosič kontejnerů s hydraulickou rukou"

nový nákladní automobil s'nosičem kontejneru a hydraulickým nakládacím
jeřábem s plnootočným rotátorem a drapákem splňující podmínky pro provoz
na pozemních komunikacích v rámci své kategorie, typu, nosnosti a účelu použití
stanovené zákonem č. 56/2001 Sb. o podmínkách provozu vozidel na pozemních
komunikacích v platném znění a vyhláškou č. 341/2014 Sb. o schvalování
technické způsobilosti a o technických podmínkách vozidel na pozemních AN0 X
komunikacích a dále musí být řádně homologován k provozu na pozemních
komunikacích v rámci své kategorie, nosnosti, typu a způsobu použití, včetně
technického průkazu (COC listu) vystaveného v ČR včetně zápisu nástavby,
oranžových výstražných světel a dalších výjimek týkajících se provedení vozidla,
prohlášení o shodě, servisní knížka, 2ks tištěný návod k obsluze v českém jazyce
+ 1x elektronicky, katalog náhradních dílů elektronicky v českém'jazyce

Celková hmotnost max. 10t ANO 10 000 kg
Užitečníá hmotnost vozidla min. 4600 kg ANO 4 500 kg
Pohon 4x2 ANO X
Zadní náprava — uzávěrka diferenciálu ANO X
Zadní náprava — dvojmontáž kol ANO X
Převodovka plně synchronizovaná min. 6 st.+ R ANO manuální 6 st.+ R
Řízení s posilovačem ANO X
Počet míst k sezení 3 (řidič + 2x spolujezdec) ANO X
Kabina vzadu prosklená ANO X

Stavitelný volant ANO X
Stavitelná sedačka řidiče ANO X
Klimatizace kabiny if; ANO x
Manuální hydraulické sklápění kabiny ANO X
Kotoučové brzdy na všech kolech s ABS ANO X
ZVZ oranžové barvy — na střeše vozidla maják doplněný v přední masce a zadní
části vozidla 0 2 + 2ks doplňkových světel. Veškeré osvětlení v provedení LED — ANO X
zábleskové, nízkoprofilové, zapsáno v TP v souladu s Vyhláškou 341, příloha 12,
bod E.
Rámová konstrukce podvozku ANO X

Tažné zařízení, průměr čepu 50 mm + el. zásuvka 15 Pin (vč. redukce na 7 Pin) ANO X

Centrální zamykání s dálkovým ovládáním ANO X
Plastové blatníky ANO X
Boční zábrany ANO X
Poziční osvětlení ANO X
Barva kabiny bílá ANO X
Automatické denní svícení ANO X
Akustická výstraha při zařazení zpětného chodu ANO X
Couvací kamera s obrazovkou v zorném poli řidiče ANO X
Pohonná jednotkáiýď > i' '" " " ' *“ ';; i i ;  .v ffi i
Druh paliva - nafta motorová ANO X
Objem max. 5 000 cm3 ANO 4485 cm3



Elektricky ovládaná motorová brzda ANO X
Emisní limit v souladu s platnou legislativou min. euro 6 ANO X

Výkon min. 130 kW ANO 137 kW
Bezpečnostníá pracovní výbava ,' ; '. . . .: __„ \" i. -* <. >:- : . *: „gr „;] :v -.
Plnohodnotná rezerva ANO X
Povinná výbava dle předpisů pro provoz na pozemních komunikacích v ČR ANO X
Vedlejší pohon pro provoz nástaveb ANO X
PTO pro pohon nástaveb ANO x
Ochranný štít chladiče a olejové vany ANO )(

Přední nouzový tažný hák s čepem ANO x -
Pracovní světlomet vzadu ANO X—
Ochranné potahy sedadel ANO X
Pneumatiky M+S, nebo celoroční. ANO X
Autorádio s funkcí Hands—Free ANO X
Odpojovač baterie * _ ANO X —
Hydraulický nakládací jeřáb" '. .. -\_' ...;? * "“ " '“ " " h " ' " " j.“Í ' ' Í f  ' '_
Montáž mezi kabinu & nosič kontejnerů ANO X
Třída 5,3 tm ANO X
Minimální vertikální dosah 9 m ANO 9,7 m
Minimální horizontální dosah 6,5 m _ ANO 6,8 m
Nosnost ruky při maximálním horizontálním vyložení minimálně 700 kg ANO 730 kg
Maximální hmotnost hydraulické ruky 800 kg ANO 790 kg
Dva hydraulické výsuvy ANO X
Otočný jeřábový hák-nosnost min. 5300 kg ANO 5400 kg
Kontrola stability v závislosti na vysunutí opěr ANO X
2x sekce pro 2 přídavná zařízení (drapák,rotátor) ANO X
Zóna otáčení min. 360 ' “l.-“.:“ ANO 390“

Optická a zvuková kontrola složení podpěr do tansportní polohy ANO X
Podpěry horizontálně manuálně výsuvné a otočné ANO X

Podpěry vertikálně hydraulicky ovládané ANO X
Hydraulický rozvaděč s oboustranným ovládáním ze země ANO * * X-
Plnpótočný rotátor " ' - LÍ.."..“ „ ' ? "i " j  Í *" ' \.

Nosnost min. 2,5 t ANO 2,5 t

Montáž na poslední výložníkové rameno ANO X
Neomezená(nekonečná) otoč rotátoru ANO X
Ovládání na rozvaděči hydraulické ruky ze země ANO X
Závěs pro uchycení kjeřábu a k drapáku ANO X
Drapák Í:"='Í= ';“ í . + , - “ :i- ::; zlé ' —f " : .  “.::-43?- ' , 'Ý'EÍ' " Í :*
Lesnické kleště pro manipulaci s kusovltýml břemeny (např. kmeny, klestí) ANO X
Ovládání na rozvaděči hydraulické ruky ze země ANO X
Rozevření kleští min. 1 000 mm (vnitřní rozměr) ANO 1000 mm
Hmotnost zvedaného materiálu min. 2 000 kg ANO 2000 kg
Nosič kontejneru ' “ * '! % Tí, f . „' . „ „ ,
Natahovací výkon 5 900- 6 100 kg ANO X
Výška háku 1 000 mm ANO x
Doporučená délka kontejnerů 3 800 mm ANO X
šířka rolen nosiče 1060 mm ANO X
Hydraulický rozvaděč ovládaný z kabiny vozidla ANO X
Hydraulická nádrž včetně zpětných filtrů _ ANO X



Dodávka včetně 1 kontejneru o objemu 9 - 11ms se zadními otevíratelny'mi
vraty. Šířka kontejneru nepřesahující šířku kabiny. Barva modrá RAL 5010.

ANO 10 m3

[Stratos Auto, spol. s r.o.]
[Martin Strakoš, jednatel]

'_ 
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EUROCARGD
EC100E19 + nosič kontejnerů'yTA638 + hydraulický jeřáb PM 6022 vč.

rotátoru, drapáku a vanového kontejneru

ilustrační foto

SPECIFIKACE

HLAVNÍ PARAMETRY —
KOD PARAMETR : HODNOTA mms

CA USPOŘÁDÁNÍ PODVOŽKU 4x2 4x2
CT KABINA MLC-NS KABINA KRÁTKÁ DENNÍ, MLC
DR STRANA PROVOZU . _ , sx VPRAVO, VOLANT VLEVO
EP VÝKON MOTORU ' -T5 VÝKON MOTORU
GT PŘEVODOVKA synchron. 6M MANUÁLNJÍ' G-STUPŘOVÁ + R
MT CELKOVÁ HMOTNOST VOZIDLA - 10 10 'r

(GVW)
RT POHÁNĚNÉ NÁPRAVY / REDUKCE SR S.R. [EDNODUCHÁ REDUKCE.
su ZAVĚŠENÍ NÁPRAV MEC MECHANICKÉ - MECHANICKÉ
TF BRZDY DIS-DIS KOTOUČOVÉ - KOTOUČOVÉ
US POUŽl STD STANDARDNÍ
VE DRUH KAROSERIE CABlNAT PO DVOZEKS KABINOU
WB' ROZVOR . 3330 3330 MM

Motor TS - Tector 5 (680 Nm), Obiem 44485 cm3
Výkon: 137 kW (190 HP] © 2200 rpm
Kroutící moment: 70 Kgm (680 Nm) © 1100 rpm

lllÝBAVA 1
KOD POPIS

Další _ _ _ .

00390 SYSTÉM SIGNALIZACE .ÚNAVY A ZTRÁTY POZORNOST! ŘIDIČMDDAW)
78714- zADNI SVĚTLA ;E ŽÁROVKAML DENNÍ SVÍCENÍ autom.
07888 ELEKTRONIOKY STABILIZAČNÍ SYSTÉM (ESP / EVSC / ABS / ASR)
77004 STANDARDNÍ I'IOMOLOGAČNÍ ŠTÍTEK
00407 SYSTÉM DE'I'EKCE VOZIDELA cnonců PŘI couvANí (REV)



Stmnalžzó

010404 SYSTÉM SIGNALI'ZACE 0110000 A CYKLISTÚ V MRTVÉM 0111.11 (0515) VČETNĚ ASISTENTA PRO ZMRNU
JÍZDNÍHU PRUHU, RADAR VRRAVO

„00,400 INT01 IGENTNÍ ASISTENT RYCHLOSTI (ISA)
00402 SYSTÉM SIGNALIZACE CHODců A PŘEKÁŽEK PŘI ROZIEZDU (M0152)
00914 VZDUCHOVÁ PARKOVACÍ BRZDA
75498 PI ASIOVÁ PA LÍVOVA NÁDRŽ PRAVA 120 L
02444 VĚNBC VOLANTU ?:. MĚKČENĚHO RLASTU, VOLANT RTAVÍTELNÝ
02209 WHŘWA'NÝ PŘBDFILTR PALIVA
00303 VÍN KOD (ECI—“...)
01626 LOGO IVECO STANDARDNÍ ŠEDÉ
005414 PŘÍPRAVA PRO ALROHOLOVÝ 101001 LIZÉR [AT]
D5267 NÁDRŽ ADBLUE 30 L
01461 KOLA NA HNANÉ NÁPRAVĚ 225/75“ Rim

SLEKTRIKA “
78.287 SYSTEM SIGNALIZACE PŘI VVDOCENÍ z ]ÍZDNÍHD PRDNU [LDV/$)
00278 TELEMATICKÝ Box 40
06531 MĚNIČ NAPĚTÍ, 2442V/105A
02075, SYSTÉM KONTROLY TLAKU V PNRUMATIRACR (TMPS)
06314 ALTERNATOR 70 A
78484 PORROČILÝ NOU7OVY BRZDOVÝ SYSTÉM A003)
005411 MECHANICKÝ DDPOIOVAČ AKUMULÁTOR
00021 DIGITÁLNÍ TACl-IOGRAF 4.1
00355 OMEZOVAČ RYCHLOSTI 90 KM/H

RNACÍÚSTRDD / na
02101 VYFUKOVÉ POTRUBÍ UPROSTŘED
01004 191200000v ZF 03700 TD
75501 VZDUCHOVÝ FILTR PŘED NAPRAVDU
03325 EMISE EVI—E HD
„70339 OTAČRV MOTORU 2200 0'1'./M1N*(235_U]
00009 MOTORovA BRZDA ovl. Elektr.
06185 SANÍ VZDUCHU (BEZ ŠNO'RCHLU) _
06234 STANDARDNÍ BRZDY BEZ RETARDĚRU, N—OTOUĚDVÉ

MEWA
72579 2 KLÍČE K VOZIDLU s [MOBILIZĚREM CENTRAL DALR OVLÁDÁNÍ '
77091 VĚŠÁK NA ZADNÍ ŠTĚNĚ '
07740, MANUALNÍ HYDRAULICKÉ SRLAPĚNÍ KABINY '*
0101170 HALOGENOVÉ HLAVNÍ SVÉTLOMETY
01005 RADÍNA DENNÍ MLC-NS
03215 SADA NÁŘADÍ
01395 RADÍO DAB s DIS PL010 M 7 A BLUETOOTH
01382 HLUČNOST DLE EHK 51 / 0 3
07270 PŘEDNÍ NÁRAZNÍK z PLASTOVÉ NO KOMPOZITU.
017.275 PŘEDNÍ SPODNÍ PLAS'IY KABINY ČERNÉ
02654 STANDARDNÍ TOPENÍ KABINYZ CHLADÍCÍHO ORRUHU MOTORU“
00017 TEXTILNÍ DVOISEDADLO 5130101011000 SE STOLKEM
04-311 TEXTILNÍ ČALOUNĚNÍ INTERIÉRU
02000 VVRRívANÍ ČELNÍl-IO SKLA TEPLÝM VZDUCHEM
79407 STŘECHA NÍZKÉ KABINY BÍLÁ

NÁPIIAVY ,! KOLA
02006 STÁLÝ PŘEVOD HNANÉNÁPRAWSJÉ
02307 OCELOVÉ DISKY

PODVOZEK
00165 STANDARDNÍ ZADNÍ NARAzNÍN[RUR)
05502 OZNACSNÍ MODELU 1000 _.
00553 ZADNÍ PARABOLICK'Á PERA * j
00550 PRRDNÍ PARABOLICKÁ PERA - šj

14.90? VYŽÁDANÉ' COC WVTA
00708: TECHNICKÉ ZATÍŽENÍ NAPRAV 0000-6800: KG
70040 STANDARDNÍ PROT IKOROZNÍ OCHRANA
00441 STANDARDNÍ CELKOVÁ HMOTNOST VOZIDLA [WW]
00219 DVA ZAKLÁDACÍ KLÍNY V IJRŽÁCÍCH
06310 KOMPRESOR 225 CCM
00439 STANDARDNÍ ŠTÍTKY VZD'UCHOIEMÚ
00430 VOLANT VLEVO PRO [ÍZDU VPRAVO
06434 VÝBAVA PRO MÍRNÉ PODNEBÍ
00433 STANDA RDN1 VÝBAVA !(ABINY
02100 ČELNÍ ZÁBRANA PROTI VKLÍNÉNÍ [FUP]
00294 BARVA PODVOZKU 10444.
05930 V'lN KóD (CHECK DIGIT)
1079700 HYDRAULICKÝ ZVEDÁK
05123 STANDARDNÍ USPOŘÁDÁNÍ RAMU
020.94 DCELOVÉ VZDUCHOIEMY

„.._-__..-_..-.._„.-\.. . .„-„„ „ L . . . . - . . „ . 7 . „ ; „ L . _ „ „ L . . . / . A u h . . . - . L L - . . „ „ » _ „ _ . a . . . . . L . . . . L N . - L - - . L . „ . . - . . . „ L . „ L » L „ - 0 L „ . r . . _ _  . 1 . „ „ . „ _ _ _ .
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. VÝBAVA 11

06266 BEZ PŘEDEHŘEVU'SÁNÍ MOTORU %" Ý *
00270 NEWHŘÍVANÁ NÁDRŽ ADBLUE

mam—mm _

07630 AKUSTICKÁ SIGNALIZACE ZPÁTEČKY
02403 TEMPOMAT .
00304 CAN OPEN INTERPACE PRO NÁSTAVBUSFMS

SBĚRNICÍ
75390 PŘÍPRAVA PRO OSVĚTLENÍ NÁSTAVBY
02405 BEZ ROZHRANÍ FMS
77007 DVA AKUMULÁTORY, 2x 120 Al,-l
14520 BEZ ASIS'I'B'N'FA 002111200 00 KOPCE (HILL

HOLDIER)

'HNACÍ ÚSTEOIÍ ; PTO
05042 VEDLEJŠÍ ZÁVISLÝ POHON PTO, NL/4C, VPRAVO,

PRO PŘÍMOU MONTÁŽ ČERPADLA, 350 NM
01403 PŘÍPRAVA PRO VEDLEJŠÍ POHON PTC) (VZDUCH

SPÍNAČ SIGNALIZACE BEZ SW)

1013a
02704 ZPĚTNÁ ZRCÁTKA PRO ŠÍŘKU NÁSTAVBY 2600

M M
00744 ČAl OUNĚNÁ ZADNÍ STĚNA s OKNY
06624- TEX'I ILNÍ NASTAVITELNÉ 300010110 0101013

ODPRUŽENÉ VZDUCHEM
02215 BEZ REPLENNíHO VAROVNÉHO TROIÚI—IELNÍKU
07963 MANUÁLNE OVLÁDANÁ ZPĚTNÁ ZRCÁTKA
02550 INTEGROVANÁ KLIMATIZACE

NÁPRAW / KOLA
02210 REZERVNÍ KOLO
00131 UZÁVĚRKA 0100000101000 ZADNÍ NÁPRAVY

PODVOZEK
00724 BEZ DRŽÁKU REZERVNíHO KOLA
03150 ZADNÍ 'I'AŽ'NA PŘIČKA. 100 KN
02005 15-KOLÍKOVA 2150v PRO PŘÍVĚS, PLNÍ ADR
03151 AUTOMATICKY TAŽNÝ HÁK. D50 - 100 KN
07806 VÝROBCE RINGFEDER
00430 PNEUMATICKÉ A ELEKTRICKÉ vÝVOOY PRO

PŘÍVĚS
02095 vvsoušE C VZDUCHU
14606 PŘEDNÍ NOUZOVÝ TAŽNÝ HÁK - ČEP
00101 OCHRANNÝ 0m CHLADICEA 0111—0003 VANY

. BARVA

50105 BÍLÁ POLÁRNÍ IC 194

. PARAMETRY

NO a.s.
NABI'PĚ AKUMULÁTORY
NÁVOD K OBSLUZE ČESKÝ
STANDARDNÍ VÝROBCE PNEUMATIK
NESPECIFIKOVANÝ VÝROBCE PNEUMATIK
PNEUMA'I [KY 225/75 R17. .:
E-BOOK NÁVOD !( OBSLUZE PRO REGION EMEA
COUVACÍ KAMERA
POVINNÁVÝBYVA '
PRACOVNÍ SVĚT! OMH'I' 'ZA KABINOU
OCHRANNÉ PO'I AHY SEDADEL * „ \
ZVZ m anžové barvy- na střeševozídla
maják dOplněný v předu! masce 21.20a části
vozidla O 2 + 2ks doplňkových světel.



Strana  4- a ()

Veškeré osvětlení v provedení LED *
zábleskové, nízkoprofilové, zapsáno v TP v
souladu s Vyhláškou 341, příloha 12', bod'E.

. PNEUMATKKY 225/75 mms

Spotřeba pallvn Přlluavosr za mokra Vnčlší Valivý hluk. HPMSF M+S
Fil :Í': _.— „__
' J - i  . ,: '.©“ lots Ir tsi M5

C - D B - C A ' B ANO ANO

Nakládací  hvdmulíc ld '  ' c ř ú h  F M  6022

2625 _1________5DD 1 1 0  23%
1.80 345 5.00 6.5

Zdvihový moment 5,3 tm
DVa hydraulické výsuvy s dosahem až 6,8 m horizontálně a 9,7 m vertikálně:

Rozměryjeřábu +
— zástav'bová šířka 700 mm
— zástavbová plocha se zasunutými podpěrami 2 290 mm
- zástavbová výška od pomocného rámu vozidla 1 830 mm

Provedení hydraulického jeřábu

- hydraulické Opěry s Opěrnou šíří 3 300 mm (horizontálně ručně a vertikálně hydraulicky
ovládané)

- sedmisekčnl roporcionálm' hydraulický rozvaděč s oboustranným ovládáním ze země
— provedení V ĚSN EN 129992011 A3 tj. min. dvojnásobná kontrola proti přetížení, optické
a akustické indikátory práce jeřábu, výstražná houkačka, dvojité Zajištění stabilizační opěry
proti samovolnému vysunutí, centrální stop vypínač

— PM lnterlock systém (kontrola stability vozidla v závislosti na vysunutí opěr, včetně
indikátorů v kabině vozidla)

— úhel otáčení 390o
- pracovní'tlak 28 MPa
- hmotnost Jel abu 790 kg včetně opěr
- všechny hydraulické sekce s vlastním pojistným ventilem
- olejová nádrž o objemu 64 l se zpětným olejovým filtrem
— otočný jeřábový hák s bezpečnostní západkou nosnost 5400 kg
- 2 x aktivované hydraulická sekce pro 2 přídavná zařízení (drapák airotátor)
- HNJ vyroben v souladu 3 DIN 15018, únavové třída H].B3
- výrobce Autogru PM. je certifikoVaný dle ISO 9001

- barevný odstín —RAL 5002
- otočná uložení v pouzdrech s teflonovou výstelkou s povrchově kalenými a chromovanými čepy
- pístní tyče hydraulických válců tvrdě chromované se speciální ochranou proti otěru a korozi
— pláště hydraulických válců válečkované a honované
— všechny hydraulické sekce m inimálně s dvojitou kontrolou proti přetížení
- zdvihové sekce se čtyřnásobnou kontrolu přetížení, všechny kontroly jsou hydraulické, toto
řešenívýrazně zvyšuje spolehlivost jeřábu

» každá sekce s vlastním pojistným ventilem a hydraulickým zámkem
- rozvod hydraulického oleje pozinkovanými vysokotlakými trubkami a vysokotlakými

hydraulickými hadicemi
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Pinnotuč l tř  ro tá to r  TLS

- umožňuje natáčení přídavných hydraulických příslušenství
(např.: drapák, paletizační vidle, apod.)

- nosnost 2,5 tuny
- montáž na poslední výložníkové rameno hydraulické ruky
» neomezená otoč rotátotu
— ovládání systému přímo na pákovóm ovládání na hydraulické

ruce ze země .
- závěs pro uchycení k jeřábu & k drapáku

D r a  nik ROZZI  IUI/155 F0— včetně  aulu )téru

- vhodný pro manipulaci s kusovitými břemeny (např. balík
sena, plastové lahve, balíky papírů, hromada odřezaných
větvi, špalků listi, trávy, klestu apod..)

— vlastní hmotnost kleští. „lOO Kg
- maximální hmotnost zvedahého materiálu 2 500 Kg
- pracovní tlak ............................................................. '280 bar
— maximální rozevření kleští (vnitřní rozměr). .. l 010 mm
- šířka kleští (v zavřeném stavu) 770 mm
— výška kleští (v rozevřeném stavu) . . . . . . . . . . . . . . . . . .  500 mm.
- výška kleští (v zavřeném stavu) ................................. 630 mm
- délka kleští . . . . . . . . . . . . . . . . .  600 mm

Nosič koment-rů  T638

Technické údaje:
- natahovací výkon 6000 kg
- vlastní hmotnost 680 kg
- doporučená délka kontejnerů ' 3 800 mm
» výška háku 1000 mm
— šířka rolen nosiče 1060 mm

Standardní provedení: _
— automatická bezpečnostní západka háku
» 3 sekční pneu-hydraulický rozvaděč na rámu nosiče

s ovládáním v kabině podvozku
— hydraulické válce tvrdě chromované se speciální
povrchovou'upravou s dlouhodobým účinkem zamezující
korozi pístnic

- všechny hydiaulické rozvody J s o u  provedeny
galvanicky pokovenými vysokotlakými trubkami nebo
vysokotlakýmí hadicemi

- hydraulická nádrž včetně zpětných filtrů

Montáž  nosiče a N H J P M  nn mtlvozck

- olejová náplň plně-syntetický hydraulický olej TOTAL Equivis ZS 46 HVLP (ISO VG 46)
— montážní a ověřovací zkouška NHJ, vystavení revizní zprávy
- návody k obsluze, katalogy ND, záruční sešity, dokumentace montáže
- lakování nosiče v odstínech RAL
— hydraulické pístové čerpadlo OMFB.
» plastové blatníky, boční zábrany, poziční osvětlení
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Vanový konteiner 10 m3
— rám kontejneru 3 vnější roztečí lížín 1060 mm
- výška háku 1000 mm
- celková délka kontejneru 3800 mm (A1)
— vnější šířka 2300 mm
— podlaha zhotovena z ocelového plechu tl. 3 mm
— bočnice a přední čelo zhotoveny z ocelového plechu tl. 2, 5 mm
- zadní vrata dvoukřídlá zhotovená z ocelového plechu tl. 2 5 mm s bezpečnostní pojistkou
- háčky po obvodu pro zakrývací síť
- výška bočnic 1250 mm (C2)
- výška předního čela 1250 mm
— výška zadních vrat 1250 mm
- RAL 5010
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